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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den

Romern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die ©
romischen Legiondre, die als Besatzung in den befestigten Lagern =
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...




Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll sprithender
Intelligenz, dem alle gefiihrlichen Auftriige bedenkenlos anvertraut werden.
Asterix schopft seine iibermenschliche Kraft aus dem Zaubertrank des Druiden
Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fiir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Raufereien, ist er
stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein neues Abenteuer
zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der einzige als umwelt-
freundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung aufheult, wenn man einen Baum

fillt.

Miraculix, der ehrwiirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und braut
Zaubertrinke. Sein grofter Erfolg ist ein Trank, der ilbermenschliche Kriifte
verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen iiber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...

Majestix schlieBlich ist der Héauptling des Stammes. Ein
majestédtischer, mutiger, argwohnischer alter Krieger, von
seinen Leuten respektiert, von seinen Feinden gefiirchtet.
Majestix fiirchtet nur ein Ding: dass ihm der Himmel auf
den Kopf fallen kinnte! Doch wie er selbst sagt: ,Es ist
noch nicht aller Tage Abend.”




In Asterix’ kleinem, uns wohl
bekannten gallischen Dorf, das
| fest entschlossen ist, unabhangig
| zu bleiben, herrscht tiefer Frieden.

die Jagd heute,
Asterix?

Obelix, dem Hersteller und Lieferanten
gon Hinkelsteinen, macht die Arbeit

Troubadix, der Barde,
unterrichtet die Kleinen...

Nun, junger Mann, wer
3 waren unsere Vorfahren?

_ .\,ﬂ.,‘

Kurz, alle leben
in Ruhe und
Zufriedenheit...

; f” Noche
'/ Wildschwein,




Wer schreit } Das klingt
5 denn da so? / nach Miraculix,
h ¢ dem Druiden!

ist passiert,
Druide?

BEI PELENUS ,
TEUTATES UNP BELI

PENE SICHEL. 15T
ZERBROCHEN /

Druiden im Karnutenwald.
Ohne Sichel kann ich da nicht
hingehen!

'Ausgerechnet jetzt! Bald ist das| [ 7 Dann kaufen ;
Jahrestreffen der gallischen wir eben eine

Gute Sicheln
sind rar!

Ja, das stimmt!
Talentix macht
die besten! Das
ist bekannt!

*Friiherer Name von Paris.
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Aber Lutetia ist

I/ weit und der Weg dort-

' hin fiihrt durch Walder
voller Rduber und
Barbaren!

Es kommt
aus der Eiche da
driiben!

Entsetzlich! Die Misteln
haben nur Zauberkraft,
wenn ich sie mit einer

goldenen Sichel
schneide. _

b 4 Die besten — und nur "\
L s/ die will ich — gibt es bei dem
= | berilhmten Talentix im !
fernen Lutetia™.

Ich bin bereit
zu gehen,
o Druide!




Das ist nett von dir, Asterix,
aber das kann ich nicht
zulassen.

Zu weit... zu
gefahrlich!

Hm... gut!
Einverstanden!

Ich will auch mit! Talentix ist ein
entfernter Vetter von mir. Der Einzige }

in der Familie, der es zu etwas /
gebracht hat!

Wir brechen
noch heute

auf!
Ich sage

den anderen
Bescheid!

Hier! Ein Flaschchen mit dem
Zaubertrank, der dich unbesiegbar
macht, wenn du davon trinkst

Beim Teutates! "™
Ich wiinsche euch §
eine gute Reise
und kehrt bald
zurtck mit einer
schonen golde-
nen Sichel fir
unseren
Druiden

Verlass dich
auf uns, o Chef!

Und ich sing N Der ist fur Talentix!
euch n_och ein Kleine Geschenke
Atﬂilr?igzs erhalten die Freund-

liedchen.

Es ist schon

Wildschwein
brennt an!




g |7 Ich krieg nie etwas vom AN N [Hast du iberhaupt BEEEEF” Ja, hundert
Ee cchoint TN Zaubertrank, bloB weil ich als was zum Be- -GN Goldstiicke fir die
$ schein | Kind angeblich hineingefallen % .+~ W Sichel und ein paar

zurzeit wirklich viele : : | : - Vi . A
REuber im Wald zu bin. Das ist ungerecht! . - \ ] 5 Bronzestiicke fiir

geben! Ich nehm lieber
einen Schluck
nk!

Habt ihr
gehort?

Dein Vetter
Talentix ist
sicher sehr

" Sind das die
Rauber?

" Und was macht
er mit all dem

Gold, das er fur
seine Sicheln
bekommt?

» Hoffentlich treffen wir nicht
allzu viele Rauber unterwegs.
Sonst konnen wir unseren
Schnitt nicht halten!




Es wird schon
dunkel, Obelix. Wir
wollen im Gasthaus [
Zum bekehrten
Barbaren” Uiber-

\ Gebraten oder
gepokelt, Wild-
schwein ist mein

“Es ist beriihmt
fir seine ge-

bratenen Wild-
schweine

Schennen
gutten Tak! Ein
Zimmarr?

. Ja bitte,
{ und zwei Wild-

schweine!

Fir mich
auch zweil

Wo wollen hin
die Harren?

Und bringt
unser Gepack
aufs Zimmer.

Ich bin aus
Lutetial

Aber gefahrlich,
sehr gefahrlich!

/" Wir wollen nur
eine Sichel
kaufen!

Wir haben

. ; )
Eine Sichel? Beziehungen!

Das wird im
Augenblick
schwierig
sein!

9



Am anderen Morgen...

RS - = e

[ Sag mal, Asterix, wieso
soll es schwierig sein,
in Lutetia eine Sichel

zu bekommen?

GenieBen wir
die Reise. Sorgen kdnnen
wir uns spater machen.

44.\_ Y

5 modischen Bauwerken
/ \ verschandein die Rémer \
noch die ganze

Mit ihren neu-

Gegend. 7

Die Reise unserer beiden Freunde
verlauft ohne nennenswerte
Zwischenfalle.

In Suindinum finden Asterix und Obelix
keine Unterkunft, denn es ist der Tag
des groBen Ochsenwagenrennens:
die 24 Stunden von Suindinum®*.

Eines Tages
schlieBlich...

@Qm

*Das heutige Le Mans.
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Wie kann man in
dieser verpesteten

suchen schnell
das Haus von
Talentix!

Fragen wir
den Angler dort,
der sieht friedlich }
aus. f

Du héltst
dich wohl flir

7 Das ist alles, was ich heute ¥
¥ gefischt habe, leere Amphoren! [JRGE
Wenn die Leute alle Abfélle in /2%
den Fluss werfen, gibt es ;
bald keine Fische

Den Sichel-
handler? Aber ja!
Dritte StraBBe
rechts!

wohl nicht
zuféllig |
Talentix? /R




Scheint niemand J}| ¥ /7 Wen sucht
da zu sein. ihr?

Los! Wir schlagen i
die Tur ein.

7 nicht mehr da "¢
und ihr verschwinde
am besten
auch schnell
wieder!

Vorsicht,
eine robmische A
Patrouille! _#

Wir sind hier, §
um eine Sichel zu
kaufen, und drfen

keinen Arger

bekommen.

Vielleicht kénnen
wir im ,Frohlichen
Arverner” etwas
erfahren.

Wasch darfsch  J~ Zwei Krige

denn schein? Cervisia®. Aber }
gut einge-
schenkt!

“Vorlaufer des Biers im Altertum.
12



& |hr kommt wohl ausch 3

den Provinschen am

Arverner. Ausch |
dem Kreisch
Gergovia.

Lieber, kennt
Ihr Talentix,
den Sichel-

handler?

An dem Hinkelschtein da.
Isch bin ndmlisch schehr
scharfschinnisch!

Isch kenne niemanden,
der scho heischt. Trinkt
ausch, isch musch

Muul‘ﬁﬁ”%"w
Foi FROALICHEN ARVEK

UM FROHL

pQUITANISEHE Wainve CERVISIQ




/.f;h. doch! Fascht hatt
isch’sch vergeschen!
Der eine tragt einen
Hinkelschtein!

Talentix? — Sieh
Sollwa Wenna mal an! Und was

die schuchen 4 | Sind das for
g Talentiksch gy Manner?.

Isch will Eusch
warnen. Da schind

Einen
Hinkelstein?

Was willst

Schwei
Gallier, ein dicker
und ein kleiner.
Mehr weisch isch

—

Da kénnt ihr
beruhigt sein.
Isch schweige
wie ein Hinen- A

Gut! Hau ab und
halt den Mund, wenn
dir dein Leben
lieb ist!

e Und jetzt will ich mich um Y™
- die beiden Schniiffler )
kimmern. )

Beim Belenus! %&, S
Ich glaube, ich %
. habe Gliick!

~ Undich
mache mir

Wenn wir ochne
Sichel zurlick-
kommen, kann
unser Druide nicht
zum Treffen in den
Karnutenwald
gehen. Das ist
sehr schlimm!

Ist dir bei dem Y/ . Doch, seine

Sorgen um Arverner nichts komische ﬂ:uS-
aufgefallen? sprache!

f meinen Vetter
Talentix!




Das war meine
Schuld.

" Oh, Verzeihung! Xy

Wir wollen
eine goldene
Sichel bei

ihm kaufen. /£

lhr scheint
fremd in unserer W
GrofRstadt zu sein. B
Kann ich euch

helfen? suchen

Talentix! '

7/ Talentix hat sich "\
zur Ruhe gesetzt und }
Lutetia verlassen.

Aber das macht nichts! 1
Kommt! Ich kann euch

Sicheln zu einem \
schbnen Preis 4 i
S

beschaffen. _ ﬁ'
. 5

(Talentix? Aber das
ist doch mein bester )

Na, das ist
aber ein Zufall!

Wollt ihr
eure Sachen




Einen Tisch flr drei,
nicht zu nahe bei der
- Kapelle! }

Nein, fiir w Ich bekomme ein
{ mich Ziegen- |

Cervisia? Wildschwein, schon

fett bitte.

j ch, wenn ihr
mir bitte folgen

Aber... das
haben wir hier
nicht...

Wartet einen
Augenblick, ich
komme gleich
wieder...

sind die
Sicheln?

Bad IS

Eine Sichel y 2 '
erster Wahl 3000 hundert Goldstiicke. Das
Goldstlicke, ein- 3 ist der Preis fiir eine
verstanden? - : Sichel!

Ich bin Bossix, der Besitzer

dieses Lokals. Mein Freund

Stupidix sagt mir, dass ihr
goldene Sicheln sucht.

Entweder — oder! Je
naher das Treffen im
Karnutenwald kommt,
: desto seltener
werden die Sicheln
g in Lutetia.

/" Bring ja nicht wieder
so schabige Kund-
schaft her!




0y iy 3 s, - /’
P 7 Wer ist hier Na du! e g s OES ~ lchhatt Y/  Macht
L:“" schabig? / Du bist s 2 gern meinen A zwei Bronze-

g "\ Schabig! B : . NP | Hinkelstein! £ stiicke.

Jetzt reicht's! Und

ihr, Barden, spielt Asterix, hast du

mal zwei Bronze-
stlicke?

' yT Danke! T X oz ' Ich komme! Bleiben mir

Sy Aber wart auf [ : noch welche?
mich, ja? = . Z { / NN

e

Du kriegst
noch Geld
von mir...

Ich bitt dich! Unter
Freunden...




Was denn?
Ist schon
Schluss?

¥ Beim Jupiter!
Hier sieht's aus
wie in Pompeji! £

.

Nein, es ist
besser, wir reden
mit ihnen.

g

Habt ihr das hier
angerichtet?

Folgt mir! Vade retro!*
VT Das konnt ihr dem Los! Los!
=7 Gabei haben Zenturio erklaren. Vade retro!

zuruckge-
halten!

*Lat.: Weiche zurlick!

18



Ave,
Zenturio!

Ave, Dekurio!
Was gibt's?

>

Diese zwei Manner
haben das Lokal von
Bossix verwistet!

Also, wenn ich's
f recht verstanden habe,
. ist ein Zenturio mehr
: als ein Dekurio?

Geschieht ihm recht!
In den Kerker mit den
beiden. Das Urteil fallen
wir bei Gelegenheit...

Beim Teutates!
Jetzt hab ich aber
langsam genug!

KOMMEN / ICH
BRECHE
NOCH DEN

, ROMISCHEN y

FRIEPEN //.

¥ Da habt ihr's. Der Prafekt

von Lutetia ist gestort

worden. Jetzt seht zu,
wie ihr euch da

rausredet!

Fein! Geht's
los? Geht's
los?

*Lat.: Frieden.

Euer Geschrei stort
den Prafekten beim Essen.
Er will wissen, was
hier vorgeht!

Und Uber
dem Zenturio
ist dann der
Millurio?

19



/ Ave, o
. Gracchus
Uberdrus! J

‘ ‘a

Ave, mein
Guter, ave!

heraus, diese Gallier. Immer

Wer wagt es,
mich beim Essen
Zu stéren?

Sie hangen mir zum Halse

schlagen sie sich...
langweilig.

Diese zwei Gallier haben
das Lokal von Bossix
verwlstet.

O Gracchus Uber-] [

drus, dein Scharf-
sinn ist Uberwalti-
., gend!

Ich habe geahnt,
dass Bossix in die
Geschichte mit dem
Sichelhandel ver-
wickelt ist.

Lasst die Gallier laufen,

Schon gut, schon gut...

sie langweilen mich...
ich bin schlapp,
schlapp, schlapp...

diesen Schiebern, vor allem seit

Man bekommt sie nur noch bei ] Dann ist er

Talentix, der Sichelspezialist, Schiebern
spurlos verschwunden
ist.

vielleicht von den

_flihrt worden?

...oder umgebracht!
Verschwindet jetzt
und lasst euch hier
nicht mehr blicken!

ent-

Die Gallier!
Es gab einen
Streit zwischen

Galliern.

<

/
Hattet ihr

Cervisia ge-
trunken?

Nein. Wir
wollten nur
eine goldene
Sichel fur
\ unseren Druiden

: kaufen.

zu viel

handel?

schichte mit
dem Sichel-

0 OVVOINIH, x

Mein armer Vetter

Treffens im
Karnutenwald...

[Was ist In Lutetia gibt es eine Sichel- k.
denn das schieberbande, denn Sicheln sind
fur eine Ge- | jetzt sehr gefragt, wegen des

Talentix!




ouUIMH.I

Mein armer
Vetter Talentix!

Sag mal, wie sieht
er denn aus?

Wie er aussieht?
Weif3 ich nicht. Ich
hab ihn ja nie
gesehen.

%

Bestimmt
abgeschlossen.

Wart, ich
mach auf.

Komm, vielleicht
finden wir in
seinem Haus
eine Spur.

: Ist doch wahr!

4 Wie soll ich wissm
Y wie er aussieht,
fl wenn ich ihn nie ge-
sehen habe... Was
sich Asterix so

Das beweist, dass
Talentix lebt. Beim

ihn wieder!

Teutates, wir finden

So ein Durch-

" einander! Komisch,

in unserer Familie ist

man doch sonst so

Hier wurde

gekampft. Siehst du,
seine Sachen sind
noch da. i

Wir lassen uns
hier hauslich
nieder. Und als
Erstes gehen wir
einkaufen.

Dagegen fehlen
seine Werkzeuge,
seine Sicheln und
sein Gold. Dein

Vetter ist von den
Sichelschiebern
entfuhrt
\worden.

00 UU”/IH ./

ARMER
\ TaLenTiY/

Spater...

Wildschwein ist in
Lutetia unerhort teuer!

Und der Verkaufer hat
gesagt, dass die Preise
noch steigen! Armes

Gallien!

7




Die Sonne geht auf tber
Lutetia und wird von einem
gallischen Hahn begrift...

Aufstehen,
Obelix! Wir mussen

uns auf die Suche J
machen!

Ja, wir
mussen Talentix

g '/7 Wir gehen zu dem
&, Arverner, der weil3
etwas!

1

;_._ — 7 ‘_ P‘
i W\ 1..!';'_?‘

i

z
i

o

Kénnt Ihr uns
sagen, wo der
Arverner ist,

Ah, lhr meint sicher den
friheren Besitzer?

hat mir seinen Laden fiir eine
Hand voll Bronzestiicke ver-
kauft!!! Aber ich bedien euch

Dieser Dummkopf von Gallier "

auch nicht schlechter! £

nicht, wo der Arverner
hingegangen ist?

Meine Spezialitat ist i
Fischsuppe! Aus ganz fri-
schen Fischen, die gerade
\ per Ochsenwagen von
Massalia gekommen

Tja, er wollte nach
Gergovia und ist heute
Morgen mit dem Ochsen-

wagen weggefahren,
N Wwie die Fische!
s

(]

Ji, -~ ','.Jd_._,mdf,.«..lllu Ilm-“h_,l

e Tor AL

= &
-
2,

T A Ca)

Tut mir Leid. Wart Ihr friher
gekommen, héttet Ihr ihn
noch getroffen!

Diese Lutetier, einer
verrlckter als der  /
andere! Na ja! A4

22
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Weit kann er

noch nicht sein.
Den holen wir
noch ein!

S.f‘{&””d £\ FUBSO Eben! Wo geht's hier | e

1 Wwir genau . 3 - . E ohm ie
- schnell%vie die / Die Ochsen nach Gergovia

Ochsen! sind ja auch

RémerstraBe VII!

3
Am Wochenende gibt’s
hier sicher eine
Verkehrsstauung!

Verrlckte sind

das! Pass lieber auf
deine Ochsen auf.
Ein Unfall ist so
schnell passiert.

Ich sehe unseren , , Vielleicht ist’s der Da...dasch
Arverner immer g N Wagen da vorn auf } schind schie!!!
noch nicht! : b 2 AN dem Hugel?!

23



Und schon beginnt eine
wilde Verfolgungsjagd.

(

Wasch fallt eusch
ein? Wasch
wollt ihr?

Wo ist Talentix?
Sag uns, was du
weilBt!

Dann hat misch der eine na-
mensch Schtupidiksch laufen
laschen, unter der Bedingung,
dasch isch jeden melde, der
Talentiksch schucht. Schie
haben misch schum Kompli-
schen gemacht. Aber isch
bin unschuldisch.

Einesch Tagesch schind
Manner gekommen, die haben
Talentiksch mitgenommen.
Weil isch schuféllisch vorbei-
kam, wollten schie misch _#
auch mitnehmen.

Gehen wir!

" Wir hatten einen
QOchsen zum
Kosten mitnehmen

Gut! Wir wissen Nie mehr geh
jetzt, wo wir

Stupidix finden.




Nach dem, was uns
der Arverner gesagt hat,
ist das das Haus von £
Stupidix. ;

75) MACH AUF ,
ey
A , PEIM
TEUuTATes / .

&4 Einschlagen??? k& / ;/ ]
G 2] o . b ST
o

7
'/ ]

W )

Los, alles
durchsuchen!

marsch!

Vorwérts, W

¥ Wenn ich denke,
dass wir nur eine
Sichel kaufen
wollten!




-~

Was wollt ihr denn
hier?

VES LEBE VERCIN.&\;{,EE;; = | ::- = .,/ Nanul... Alks’

Wir suchen
einen namens
Stupidix...

Den kenn ich! Hat... Ein Weinchen gab’s da,
Aree! ... im Lokal von das... Higks 7 ... hat noch
Bossix gearbeitet. keinem geschadet... aber
: jetzt... Hiziks ! haben sie
zugemacht! Aus!

i 7 Und du weif3t nicht, wo
t rzgf:f :Séfﬁlig Bossix und Stupidix hinge-
/ﬁ(?&.’Huuh"” gangen sein konnten?_,

Das ist eine schwache '
Spur, aber immerhin!
Los, komm!

Nein... Schnuff! Ich hab aber
oft gehort, wie Bossix sich mit
Stupidix beim Hiinengrab ver-
abredet hat... Ayks’

Beim
Hunengrab?

A
==F "’ aew
. i VERCEGINTORIX ./




Du denkst immer nur an dein
Vergnigen, Obelix! Dabei haben
wir noch so viel vor.

Schon wieder diese
Gallier! Ihr stért mich in
meiner Langeweile und
beim Essen!

\I" Sie haben ein Haus,
das Gefangnistor und
sieben Legionéare
demoliert.

ES LESE ... ‘
VERGETOCETRIGE ...

~
. W

ALARM !/ DIE
GEFANGENEN
BRECHEN Aus!

Aufhéren, beim Merkur! Mein
Herr, der Prafekt, beklagt sich
tber den Larm. Er befiehlt euch
zu sich. lhr sollt ihm erklaren,
was hier vorgeht!

Késtlich, ganz kostlich!
Das amusiert mich. Zur
Belohnung schenke ich den
beiden Galliern die Freiheit!




ir milssen das
Hinengrab finden,
das Bossix und
Stupidix als Treffpunkt

-

Wer weil3! Die
Lutetier haben
sicher nicht viele
Hinengraber.

/ Da driiben
koénnen wir uns
erkundigen.

[ 3
MBI

P rirav 1101

v y —E .
Ihr wollt unsere

W Nein, wir wollen Hiinen- )}

schone Stadt graber sehen!

besichtigen?

Aber wir haben
hier keine Hunen-
gréber!

[(Seurz /)
Die Armen!
Ich bin

sicher, dass es
‘ mindestens eines

e

e

ollt lhr Euch nicht lieber
Lutetia bei Nacht ansehen?

Drei Sesterze, Cervisia,
so viel |hr wollt! ’

Wartet... ja, stimmt!...
Ich hab von einem
Hinengrab gehdrt, es
soll angeblich im Wald
Richtung Sonnen-
untergang sein.

j Ausgezeichnet!
Fihrt uns zu

L diesem Wald! gibt es Wolfe und

Rauber!

Wald, der

*Sesterze: alte romische Silbermiinze.

28

Sonnenuntergang

Komm, wir suchen den

in Richtung  PEin einziges

Hanengrab...
d die Armen!




Nein, aber ich hoffe,
dass wir auch auf Wild-
schweine stof3en, denn
ich hab Hunger und Wolf

[
Belenus, Das istsb ' Hast du keine
der Sonnengott aS |St a er nett.

personlich, zeigt uns

Angst, auf Wolfe
zu stoBen?

'Unsere beiden Freunde nahern sich dem
dichten Wald, der noch nicht weif3, dass er
einmal Boi de Boulogne" heiBen wird.

Wir stoBen
sicher auch auf
Rauber!

Ah nein!
So was ess
ich nicht!

Es ist gefahrlich
nachts im Wald. Da
gibt es Wolfe und

Das stimmt nicht. Ich
bin auch Gallier und
ich flrchte mich!

FAH [ wir
X Gallier kennen
“‘ keine Furcht!

Bei Wélfen =

zahlst du eine : MHHUMHU .r
Runde Cervisia, Yo —_—_
bei Raubern / 1 (35 = Wolfe!l "N
zahl ich! : | |lch habe ge-

Auf was stoBen g

wir wohl zuerst? ¥ Wolln wir
Auf Wolfe oder £ wetten?
auf Rauber? £ #%




Das Heulen
kommt von da

¥ Immer muss ich
verlieren. Das ist
ungerecht!

Da oben gibt's
sicher was zu
essen!

Was hab ich
gesagt?

Was hab ich
gesagt?

'/ Trotzdem hast

du die Wette ver-

\ loren, du Schlau-
berger!

Ich méchte euch
nicht unterbrechen, doch
kénntet ihr es in Betracht

ziehen, mir Hilfe zu
leisten!? ;

rl'_vﬁstviecheﬂ Mistvie-

1 Ni !' g : A
CE:;’HN”fQ; r:fcl:ﬁ.sse  ~f ins Korbchen!

Husch, husch,

30

. Oh, ich weil3,
Herr Asterix ist super-
schlau, Herr Asterix
weil3 alles!

Das gilt nicht! Du hast ja die
Bedingungen vorgeschlagen!

Sei doch kein Spiel-
_verderber, Obelix!

Ihr seid sehr
liebenswiirdig!

Ilhr kénnt

runterkommen. }

Alles frei!




[ Ich danke % R
Euch, meine S Ich bin ein
Herren! N | Réuber!

Es gibt ein
Hinengrab bei
der gro3en Eiche
mitten im Wald!

kennst du hier im
Wald ein
Hunengrab?

Nicht nétig.
Wir finden's
auch alleine!

Sollen wir ihn
zurlckholen?

Hattest du nicht ein bisschen frii-
her auftauchen kénnen, wie? Dann
_hétte ich die Wette gewonnen!

pemy

Ausgezeichnet!
Dann fuhr uns
hin!

MITTEN IN DEN
IM ¥¢‘Léﬁ lﬁ DER
|
NACHT 2

Ich bin zwar ein
Réauber, aber ich bin doch
nicht verrickt!!!

Es ist
stockfinster und
regnen tut's auch

h! . :
He Ja, Obelix...

ich hab mich véllig

verlaufen. Komm,

wir stellen uns da
unter.




~ Ich frag mich
langsam, ob wir das
Hanengrab Uber- ~ :
haupt finden. e Armer Talentix!
e SR e Wir kénnen ihn nie
mehr retten!

" oouuuUniH.

Die Regenwolken

gehen weg und der Ja, aber

wir haben uns
verlaufen.

=
Richtig! Und da }
ist auch die

“Talentix
ist gerettet!

- Stunden vergehen,
&P _ DasHinengrab | 8 ( der Sonnengott nimmt
Und was ist der Treffpunkt der| v ; , - wieder seinen Platz

machen wir Sichelschieberbande| | k110 el : am Himmel ein...
jetzt, Asterix? | Wir legen uns auf T T
h die Lauer!




Das ist

Stupidix! Sollen _
wir? . ik Nein,

Obelix, sei

still!

Die Spuren
horen hier
auf!

Vielleicht
gibt’s hier eine
Falltar?

Aber warum
denn nicht?

Psst,
Obelix!

Wenn du’s mir nicht erklérst,
mach ich’s allein. AuBerdem
ich dann beleidigt.

Ich will wissen, wo er hin-
geht, Obelix. Sei jetzt still!
Wir mussen ihn be-
obachten!

Das ist deine Schuld,
Obelix. Du hast mich
abgelenkt!

Nein, deine! \
Hattest du mich nicht )
zurlickgehalten...




> Wa
Ich nehm nur ein

Schlickchen

Zaubertrank...

...dann
komm ich
nach!

Folgen wir
dem Stollen
da?

Da vorn
ist Licht!

Beim
Belenus!

Bei allen Wild-
schweinen!

7 Der Himmel falle mir
auf den Kopf! Gold-
sicheln! Tausende von

sagen, Dutzende
von Gold-

sich

U

¥ Ich wiird sogar

H Interessiert euch unser
Sichellager?
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: ...die Voglein zwitschern munter P% ...im Moos tummeln sich
Vom klaren Himmel strahlt ifi don Z&e‘ o die Eichhérncen...

warm die Sonne...
- RS

Sind noch welche
lbrig, Asterix?

N
Nein, Obelix.
Du machst grad den
Letzten fertig.

Weg hier!
BloB weg!
Schnell zum

Dem kann
nichts passiert
sein. Er war
eben noch da.




__/Ihr anderen, haut ab! " Alles in allem, J | 2 3 Du nicht! Du hast
Wir brauchen euch ) was ist eigentlich Y Y uns was zu er-
nicht mehr! _ x J i passiert? |

y 5 Viel B ich ht. Der Stoll
aps . Y (> 1eH SAG ALLES! | | “ont o s S Dis
. " Y o Sicheln macht Talentix und

Bossix bringt sie hierher.

i 1

e

R

fit

9

Nein, aber nur er
kennt den groBen
Chef. Der Himmel
falle mir auf den

Kopf, wenn ich
lige. Beim

Teutates!

Komm, wir miis- Y&

sen versuchen,
den groBen Chef
zu finden! :

FBossix ist

also nicht

der groBe
Chef?

Er ist Gefangener
vom grof3en

Mein Vetter
Talentix! Wo ist
Talentix!

Und ich? Was wird
aus mir?

Der kennt aber

Du bleibst in dem "X Aber gewiss doch, mit}z

Kurz darauf... EEPE=7 it dem Stein auf

Stollen ud bewachst \Vergnugen! s der Falle kann unser schlimme e
die Sicheln. Sie ge- Arme Irre! \ Ffegnd dgf Ver- f A T
héren Talentix. Sobald sie weg g Senirnd 5 &) ’
. sind, tdrm ich mit . :. ¢!

‘g5z den Sicheln!




¥ Schnell zurtick nach Lutetia!
7 Wir mussen versuchen, Bossix
| wieder zu finden. Er wird uns zum fq
) Chef der Schieberbande

fuhren! 3

Nicht weit davon...

Ich hétt ; Schén
ern ein L  mager?
chnitzel! 8

Etwas spater...

Roémischer
Salat! Schéner
rébmischer

ist das doch /

nicht!

Du, Asterix!
Heute scheint
hier Markttag
zu sein!

Ol Das gute
griechische
ol

Lugdunumer*
Waurst! -

Macht
zwei
Sesterze!

THALTET Den e ! men|
SCHNITZEL / MEIN

Was ist
das fﬂre_in
Geschrl? "1!‘5‘ |




"BEM APoLLO /TNy
SCHON WIEDER
: IHR 7

Das-

o ' Hort mal,
Ergreift die seid ver-

beiden!!! b niinftig...

Soll ich,
Asterix?

Nein,
Obelix! Ich bin
sicher, dass wir
das gtlich regeln
kénnen.

ﬁnd mein Schnitzel?

Wer bezahlt mir mein s
schones mageres
Schnitzel?

Ave, Zenturio!

Gallier!

Gottern! Das
sind ja Stamm-

Ich bringe dir zwei

i Y oY oY oY o n
Ve N ke F o ol el

LT LT Ll
o A e W Y Y MW L

Hér, Rémer!
Wir werden
dir alles er-

klaren! KERIKER 7 ABER
 SEIRENNT /,

UND wWAS GE-Y ICH WERD EUCH
DENKT HR | ZEIGEN , WAS
IN BEZUG

ICH INBEZUG

AUF ELER
5cH_r~IJ_|T;ch.
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Hast du den
Dieb gefunden




" Lassen wir uns Y ch glaub, das wary~¥73 : — Den Dicken Bis gleich,

das gefallen? falscr:;ggsgll;.er : &) i _hief hinein! £ kPN Asterix!

Ich geb dir Be- 7" Gut! Ich schlaf ¥ ¥ Vorwarts, Gallier! §7 So! Ein Schliickcheny
scheid, Obelix! /%\ inzwischen ein . Rein mit dir! /' die Tar ruhig § [ Zaubertrank und weg
i auf. Ich geh so- mit den albernen
wieso gleich Ketten!
wieder. 4

erflixt! Wie komm
ich blof3 an die Flasche s
mit dem Zauber-

/Aber...:,ff!é#f\-’: i
Euch kenn ich : Was?
- Du bist immer
noch hier?

=~ Ja! Ich war...
Ak’ Ich war
drauf3en, aber sie
haben mich wieder

Kann... Higk ! ..
man das trinken?
Ist das gut?

Hér mal! Nimm die
Feldflasche aus meinem

" nen ™ L L VERGINCERITOX )

—-—-‘H.V

Beim Teutates!
Beeil dich, du versoffene
Amphore!




Az e
AT

7 Na, dann
mach ich’s
gern!

Schmeckt aber
komisch!

" Nein! Hick/Ihr seid
nicht nett zu mir. Ich
bin beleidigt!

WIRST DU MIR

Hér zu! Es
schmeckt sehr gut
und du kriegst auch
was davon!

< VES LEBE... ons!y
AVERGOGETRECIK /4
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Ilch komme,
Asterix!

/6‘/ , GE.GOTRIGERI

ES LEBE
=

Bist du
jetzt still?



Beim
Jupiter, das
sind die verflix-
llier!

Vorwarts,
Legionare!

(€5 Leme VERGERACERY !

=[]

WIRST DUJER
_STiLL SEN./

=

Ich dagegen fihl
mich ein bisschen

P Das:mussis L | [ Ein Glick, dass ich gerade einen
ja kommen! | Schluck Zaubertrank genommen
fig bind aial _ i habe. Ich in Form!

Sollen wir
S nicht noch die
\Kohorte da fertig
machen?

Jetzt ist’s
aber genug!
Gehn wir!

% ~Wir haben Wich- 'Mein Herr, Gracchus <
tigeres zu tun, Uberdrus, wiinscht : Zu

- Obelix. Wir miissen den Grund fir diesen - ] e
2 BOSSié wieder 5% N Spektakel... : | ’
) *

“Lat.: Was?

41



Ch hab... Hrek 7
Durst! Der Saft, den

ich getrunken hab, /
war nichts gegen | !
font HALTET IHN | /iy

DEN DA /

dann... Hiek- !
...zurlck!

Na, so was! ES
LEBE VERCINGE-

TO... ES LEBE , g
DINGSBUMS !
‘ [/{4‘_/:_ ]

Inzwischen...

Wo ist
denn bloB3 der
Ausgang?

nicht rein! Da drin | |

ist Gracchus :

Uberdrus, der
Prafekt!

usge-
zeichnet! M




W Ty
2 &
;
I\= =T
{ =
A

Du redest zu viel,
Bossix! Du lang-

E“?sarf"?ﬁm'(r
EETRgEGER 'ER |w
15 R CHeF

Diese Unver-
schamtheit
irst du noch
bereuen!

Quis, quid, ubr}
quibus auxiliis,
cur, quomodo,

PTeh tat es,

Ich langweile mic|
so sehr!

drus, diese Gallier haben es

gewagt, dich zu storen. Sie

il werden fir ihre Kiihnheit &

mich zu zerstreuen. \

Bravo!

Lasst ihn... er sagt die

Wahrheit... ich bin tat-
séachlich der Chef der
Goldsichelschieber-

Und ich tat es auch des ¥
Goldes wegen. Gold ist
das Einzige, was mir
noch Spal3 macht.

Acta est fabula.**
Gib mir ein Hahn-
chen, Bossix...

15T NI R &
ey Yo
UND SICH DEN aAucl%
VOLL Zzua SCHLAGEN /_
“aag
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v/ Ja!l Mein lieber
kleiner Vetter!

Und Talentix?
Wo ist Talentix?

Sichelhersteller, Willst du wirklich kein
St hei cidle & ! Hahnchen, Bossix?

Mir ist der
Appetit ver-

den ich gefangen
nehmen lieB? Ein-
gelocht, unten
im Keller.

'c;'“.:-.ﬁll)"(j DEIN L/
LIX, DEIN PUAS, [/
Ve A W,
2 { Obelix?

i e o : TV
y ] @y Hik

7 s

=
f??’ =, ° €

n

Und das
ist mein Freund
Asterix!

¥ Seid ihr auch Gefangene
oder kommt ihr mich .
befreien? ‘ Du bist

frei, Talentix!
Frei!

Ich bin ja
so froh!

. i Endlich etwas Abwechslung!
Nehmt dem da d'e. | =Y Wenn Casar erfahrt, dass ichgein
Ketten ab und legt sie F/C'Y krummes Ding gedreht habe, wird er
den anderen an! \_ 2 bestimmt wiitend. Dann schickt er
EWA uns auf eine Galeere oder wirft uns
den Léwen zum FraB3 vo/r! Das




Du kannst mich

Ich weil3, jetzt runterlassen,

wo die anderen

Einige Stunden spater...

[ Der arme Stupidix.

Sicheln sind, Talentix. Vetter Obelix. Er ist gerannt, als
W Unter einem Hunengrab hatte er Teulates
im Wald. Komm, wir A auf den Fersen,
| holen sie gleich. ) /
- - { : wl 5 Y
T
- lrig
El o
f . &
; C’ t Y =3
-4 Q= 5 AN =
i £ X

7 Uil ! Beim

kommt so bald

Belenus! Der

Du kannst
aber essen,

Also, Talentix, eigent-
lich sind wir ja gekommen,
um eine Goldsichel flr
unseren Druiden zu
kaufen.

Nicht doch! Ich "N
verdanke euch so
viel. lhr beschémt

Ich hab auch ein

kleines Geschenk
far dich,
Talentix!

"::-r: geb euch die
hier! Es ist meine A
allerschdnste!

A0

1.! lr Was

"Einen Hinkel N
stein! Den kannst
du Uberall hin- A

Und nun missen wir
wieder zurlick in unser

Dorf. Der Druide
wartet auf seine
Sichel!

Auf Wiedersehen,
Vetter Talentix! Komm
uns bald besuchen! £5

Danke fir alles.
Das vergesse ich
euch nie!

7 Schon gut! vf
Schon gut! &




Mit der Goldsichel machen sich unsere|
beiden Freunde auf die Heimreise,
eine ruhige und ereignislose Reise...

...und ein paar unvor-
sichtige Wildschweine.

Findatt
ihrr das in

[ AF.. 50.
: ANICHT' !

Natirlich gab es ein paar [ S9N
anmaBende Rauber ”

" Ich sag dir, ¥

1 S/ uns ist der Himmel

2R (S5 auf den Kopf
gefallen!

...doch alles in allem,
wie wir schon sagten,
eine Reise ohne

besondere Ereigni

” HE , KommT HER /
ASTERIX UND OBELIX /
D SIND ZURUCK/

willkommen,
tapfere
Krieger!

erfahr ich,
was man in
Lutetia tragt.

3 =

Eine glanzende Ge- \
legenheit! Ich will gleich
eine Siegeshymne
komponieren!

Danke, meine N

Freunde. Ich wusste,

dass ich mich auf
euch verlassen

Hier ist deine
Goldsichel,
o Druide!

Das ganze Dorf feiert seine
beiden Helden und die neue
Goldsichel, die allen noch

groBe Ehre machen wird...

Troubadix, der Barde, § =
gibt heute gar nichts )
zum Besten! >
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